SHOTGUN BARREL POLISHING FLEX HONE® - 10 GAUGE FINE FLEX

HONE, CHAMBER

Puts Finish Polish On Shotgun Bores That Is Truly Outstanding

Hundreds of abrasive "balls" mounted on a flexible shaft - the fastest, easiest way
we've come across to clean and polish older barrels or put a mirror polish in new
ones. For used barrels, the Medium-Coarse hone, followed by the Fine, removes
rough and tight spots and brings the bore to a bright finish that you can see and
feel . .. just run a patch through it before and after; the difference is amazing! We
found too, that we could feel tight spots during honing and spend extra time on
them until they were evened out. On new barrels, the Fine hone by itself will bring
the factory finish up to a beautiful, mirror-bright finish that's a real customer
pleaser. Easy to use: chuck in a variable speed electric drill; wet the hone with
Flex Hone® oil; start the drill and insert the hone into the barrel from the breech
end (if possible). As it cuts, a slurry of abrasive and oil develops to help speed
the cutting action. Flex Hone® available (shown below) in sets and individual
hones for 10, 12, 16 and 20 gauge barrels as well as .410 bore. Also,
special-sized hones for 10, 12, 16, 20 gauge chambers and .410 bore.
Instructions walk you through the steps for a perfect job. (You MUST use Flex
Hone® oil - all other oils will destroy the abrasive "balls" and void our guarantee!)
750 RPM MAX. Avoid excess pressure. View Flex-Hone PDF Here

Attributes

Name: 10 GAUGE FINE FLEX HONE, CHAMBER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080608510

Mfr. No.: 00611

Gauge: 10 Gauge

Make: Universal Shotguns
Model Number: 10GA Medium
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 31mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 384mm

UPC: 050806019256

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SHOTGUN BARREL
POLISHING FLEX HONE® BROWNELLS 10 GAUGE
FINE FLEX HONE, CHAMBER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SHOTGUN BARREL POLISHING FLEX HONE® BROWNELLS 10 GAUGE
FINE FLEX HONE! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Reinigen und Polieren Ihrer Schrotflintenlaufe
zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Anwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir die von lhnen verwendete Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie nur Flex Hone® Ol, um die besten Ergebnisse zu erzielen und die Garantie zu wahren.

® Achten Sie darauf, nicht iberméafRigen Druck auszuliben, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen, um das Einatmen von Staub und Dampfen zu
vermeiden.

® Uberpriifen Sie, ob die Bohrmaschine in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Bohrmaschine mit variabler Geschwindigkeit bereit ist.
® Befeuchten Sie den Hone mit Flex Hone® Ol.

2. Verwendung
® Setzen Sie den Hone von der Miindung (wenn méglich) in den Lauf ein.
® Schalten Sie die Bohrmaschine ein und lassen Sie den Hone schneiden.
® Achten Sie darauf, dass sich eine Mischung aus Abrasiv und Ol entwickelt, um die Schneidaktion zu

beschleunigen.
® Fihren Sie den Hone gleichmaRig durch den Lauf, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.

3. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie den Hone nach der Verwendung grtindlich.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise darauf abzielen, die sichere Verwendung des SHOTGUN
BARREL POLISHING FLEX HONE® zu gewahrleisten. Halten Sie sich an die Anweisungen, um ein sicheres und
effektives Polieren lhrer Schrotflintenlaufe zu gewdahrleisten.



Safety Instruction Guide for SHOTGUN BARREL
POLISHING FLEX HONE® 10 GAUGE FINE FLEX
HONE, CHAMBER

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN BARREL POLISHING FLEX HONE® 10 GAUGE FINE FLEX HONE,
CHAMBER. This product is designed to help you clean and polish shotgun barrels effectively. To ensure your safety
and the best results, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that you are using the Flex Hone according to the instructions provided. This
product is intended for nonfood use only.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for returning or exchanging the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements. Verify
that the product is genuine and includes safety guidelines.

Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of minors to avoid
accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please ensure you have access to the manufacturer's contact
information.
Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

® The Flex Hone may produce debris during use. Wear safety goggles to protect your eyes from flying
particles.

® The product can become hot during operation. Allow it to cool down before handling.

® Ensure that the drill used is compatible and in good working condition to prevent malfunctions.

Avoiding Hazards:

* Always use Flex Hone® oil as instructed. Using other oils can damage the abrasive "balls" and void
your warranty.

® Do not apply excessive pressure while using the hone. This can lead to uneven polishing and potential
damage to the barrel.

® Ensure the work area is clean and free from any obstacles that may cause slips or falls.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:
® Gather all necessary materials: Flex Hone, Flex Hone® oil, a variable speed electric drill, and a
cleaning patch.
® Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

® |nsert the flexible shaft of the Flex Hone into the chuck of the electric drill securely.
® Ensure the drill is set to variable speed, with a maximum speed of 750 RPM.

3. Usage:
® Wet the Flex Hone with Flex Hone® oil before use.
® [nsert the hone into the barrel from the breech end, if possible.
® Start the drill and allow the hone to rotate while gently moving it in and out of the barrel.
® Observe for any tight spots during honing. Spend extra time on these areas to achieve an even finish.
[ )

After use, run a cleaning patch through the barrel to remove any debris and oil.
4. PostUsage Care:

® Clean the Flex Hone after each use to maintain its effectiveness.
® Store the Flex Hone in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged Flex Hone products according to local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check with your local waste management authority
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SHOTGUN BARREL POLISHING FLEX HONE® 10 GAUGE FINE
FLEX HONE, CHAMBER, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the SHOTGUN BARREL POLISHING
FLEX HONE. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pulido de
Canones con el Flex Hone® de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Pulido de Cafiones Flex Hone® de Brownells para tus necesidades de limpieza y pulido. Este
producto esta disefiado para mejorar el acabado de los cafiones de escopetas de 10 gauge, asegurando un
rendimiento Gptimo y una experiencia de uso satisfactoria. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto Unicamente para el proposito previsto.

Inspecciona el producto antes de usarlo; no lo utilices si esta dafiado.

Sigue las instrucciones de uso y cuidado para evitar lesiones y dafios al producto.

Si experimentas algun problema durante el uso, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre aceite Flex Hone® para evitar dafios en las "bolas" abrasivas.

No apliques presion excesiva al usar el Flex Hone®; esto puede causar dafios al cafion y al hone.
Mantén el area de trabajo bien ventilada.

Usa gafas de proteccidén y guantes si es necesario para evitar lesiones.

No utilices el producto en cafiones que no estén disefiados para su uso.

Evita el contacto del hone con la piel y los ojos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el taladro eléctrico esté en buenas condiciones y tenga velocidad variable.
® Humedece el hone con aceite Flex Hone® antes de comenzar.

2. Uso del Flex Hone®:

Inserta el hone en el cafidon desde el extremo de la recamara, si es posible.

Enciende el taladro y ajusta la velocidad a un nivel adecuado (max. 750 RPM).

Deja que el hone corte suavemente; no apliques presion excesiva.

Observa el proceso y ajusta la duracién segun sea necesario para asegurar un acabado uniforme.
Pasa un parche antes y después del uso para ver la diferencia en el acabado.

3. Finalizacién:

® Limpia el area de trabajo y el equipo utilizado después de completar el pulido.
® Almacena el Flex Hone® en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho
® Desecha el aceite usado y cualquier material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales para el

manejo de residuos.
® No arrojes el hone a la basura comun; sigue las pautas de reciclaje o desecho de productos abrasivos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

En caso de dudas o si necesitas mas informacion sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del
fabricante o busca asistencia en el punto de venta donde adquiriste el producto.



Recuerda que es importante estar informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de seguridad.
Puedes revisar la plataforma Safety Gate de la UE para obtener informacién sobre productos inseguros.

Gracias por elegir el Pulido de Cafiones Flex Hone® de Brownells. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le SHOTGUN BARREL
POLISHING FLEX HONE® BROWNELLS 10 GAUGE
FINE FLEX HONE, CHAMBER

Introduction

Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser le SHOTGUN BARREL POLISHING FLEX HONE® en toute
sécurité et efficacité. En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi la
durabilité de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez le produit uniguement dans un environnement bien ventilé.

Portez toujours des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation pour éviter les blessures.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement de I'huile Flex Hone® pour éviter d'endommager les "billes" abrasives.

Ne dépassez pas la vitesse maximale de 750 RPM pour éviter la surchauffe et 'endommagement du produit.
Evitez d'appliquer une pression excessive lors de I'utilisation pour prévenir les accidents.

Ne pas utiliser le produit sur des canons endommageés ou présentant des signes de corrosion.

Veérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre perceuse électrique est en bon état de fonctionnement et équipée d'un réglage
de vitesse variable.
® Appliquez de I'huile Flex Hone® sur le hone avant utilisation.

2. Installation :

® |nsérez le hone dans le mandrin de la perceuse et serrezle fermement.
® Sipossible, insérez le hone dans le canon par I'extrémité de la culasse.

3. Utilisation :

Démarrez la perceuse a une vitesse basse pour éviter les éclaboussures.

Augmentez progressivement la vitesse jusqu'a un maximum de 750 RPM.

Déplacez lentement le hone dans le canon, en veillant & ne pas appliquer de pression excessive.
Observez la formation de boue d'abrasif et d'huile pour assurer une coupe efficace.

Terminez en retirant le hone et en nettoyant le canon avec un patch avant et aprés I'utilisation.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les hones usagés et I'huile Flex Hone® conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
® Consultez les services de gestion des déchets de votre région pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
local de I'UE ou consulter les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ce guide, vous contribuez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre SHOTGUN BARREL
POLISHING FLEX HONE®. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Flex Hone®
per Canne di Fucile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Flex Hone® per canne di fucile BROWNELLS 10 gauge. Questo prodotto & progettato per
pulire e lucidare le canne in modo sicuro ed efficace. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
® Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Utilizzare solo olio Flex Hone® come indicato. Altri oli possono danneggiare il prodotto e annullare la
garanzia.
Non superare la velocita massima consigliata di 750 RPM.
Evitare pressioni eccessive durante I'uso per prevenire danni al prodotto e incidenti.
® Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il trapano elettrico sia impostato su una velocita variabile prima dell'uso.

Indossare occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e le mani da particelle volanti.
Non utilizzare il Flex Hone® in spazi ristretti o poco ventilati.

Non tentare di utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Prestare attenzione ai punti ruvidi durante la lucidatura e dedicare tempo extra per uniformarli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione un trapano elettrico a velocita variabile, olio Flex Hone® e un panno
per la pulizia.

2. Installazione:

® |nserire il Flex Hone® nel mandrino del trapano elettrico.
® Assicurarsi che sia ben fissato prima di accendere il trapano.

3. Applicazione:
® Bagnare il Flex Hone® con olio Flex Hone®.
® Accendere il trapano e inserire il Flex Hone® nella canna dall'estremita della culatta, se possibile.

* Mentre il Flex Hone® ruota, si formera una sospensione di abrasivo e olio che aiutera a migliorare
I'azione di lucidatura.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, passare un panno per rimuovere eventuali residui di abrasivo e olio dalla canna.
® Conservare il Flex Hone® in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto e I'olio Flex Hone® in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrete utilizzare il Flex Hone® in modo efficace e responsabile. Grazie per
aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla SHOTGUN
BARREL POLISHING FLEX HONE® BROWNELLS 10
GAUGE FINE FLEX HONE, CHAMBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu SHOTGUN BARREL POLISHING FLEX HONE® BROWNELLS 10 GAUGE FINE
FLEX HONE, CHAMBER. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o0 zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z Rozporzadzeniem UE w
sprawie ogoélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas pracy z narzedziami elektrycznymi, aby unikng¢ obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i o0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze uzywasz oleju Flex Hone® do nawilzania, aby unikngé uszkodzenia Sciernych "kul".

Nie wywieraj nadmiernego nacisku podczas uzywania hone, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia i lufy.
Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby mie¢ petng kontrole nad procesem polerowania.

Zawsze uzywaj narzedzi ochronnych, takich jak okulary ochronne, aby zabezpieczy¢ oczy przed odpryskami.
Unikaj kontaktu ze skorg i oczami, w przypadku kontaktu, przemyj woda.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

® Zamocuj Flex Hone® w wiertarce elektrycznej o zmiennej predkosci.
® Naléz olej Flex Hone® na hone przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzycie narzedzia:

W16z hone do lufy od strony komory (jesli to mozliwe).

Uruchom wiertarke na niskich obrotach (maksymalnie 750 RPM).
Stopniowo zwiekszaj predkos¢, aby uzyskaé optymalne rezultaty.
Kontroluj nacisk i czas pracy, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

3. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu polerowania, wyjmij hone z lufy.
® Oczys$€ narzedzie i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj oleju Flex Hone® do kanalizacji; nalezy go utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcg.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzywaniem, zgtos to
odpowiednim organom.

Podsumowanie

Stosujac sie do powyzszych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne uzytkowanie SHOTGUN
BARREL POLISHING FLEX HONE® BROWNELLS 10 GAUGE FINE FLEX HONE, CHAMBER. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze, dlatego zachecamy do przestrzegania wszystkich zaleceh zawartych w

tej instrukciji.



SHOTGUN BARREL POLISHING FLEX HONE®
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SHOTGUN BARREL POLISHING FLEX HONE® tuotteen kayttdohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu
vanhojen piippujen puhdistamiseen ja kiillottamiseen, sek& uusien piippujen viimeistelyyn. T&ma opas tarjoaa
térkeda tietoa tuotteen turvallisesta kaytdstd, asennuksesta ja havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, hionnan aikana.

Valta liiallista painetta kéyton aikana, jotta valtetdan vahinkojen syntyminen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Kayta vain Flex Hone® 6ljya tuotteen kanssa. Muiden 6ljyjen kayttd voi vahingoittaa hankaavia "palloja” ja
mitatdida takuun.

Ala kayta tuotetta yli 750 RPM nopeudella.

Varmista, ettd sdhkdpora on saadetty muuttuvanopeuksiseksi.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Huomioi, ettéd hionta voi paljastaa tiukkoja kohtia, joten kaytd ylimaaréista aikaa niiden tasoittamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

Kiinnita Flex Hone® tuote muuttuvanopeuksiseen sahkoporaan.

Kostuta hone Flex Hone® oljyll&.

Kaynnista pora ja tydnna hone piippuun perapaan kautta (jos mahdollista).
Anna hionnan tapahtua, kunnes saavutettu haluttu lopputulos.

Puhdista hone kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

aprwdhRE

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt Flex Hone® tuotteet paikallisten saanttjen ja maaraysten mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sailytat ostokuitin ja tuotteen alkuperéiset pakkaukset mahdollisia palautuksia varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdessa SHOTGUN BARREL POLISHING FLEX HONE®
tuotetta. Noudata ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SHOTGUN BARREL
POLISHING FLEX HONE® BROWNELLS 10 GAUGE
FINE FLEX HONE, KAMMA

Introduktion

Tack for att du valt SHOTGUN BARREL POLISHING FLEX HONE® fran BROWNELLS. Denna produkt &r designad
for att effektivt rengéra och polera pipor. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid Flex Hone® olja for att undvika skador pa de slipande "kulorna".

Anvand en variabel hastighet elektrisk borr; undvik att anvédnda en borr som inte kan justeras.
Undvik 6verdrivet tryck néar du anvander produkten for att forhindra skador pa pipan och produkten.
Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig sjalv under anvandning.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® |nspektera pipan noggrant for skrép eller skador.
® Fukta hon med Flex Hone® olja innan anvandning.

2. Installera:

® Sattin Flex Hone® i den variabla hastighetsborren.
* Om mgjligt, satt in honen i pipan fran bakanden.

3. Anvandning:
® Starta borren och sétt in honen i pipan.
® Lat honen arbeta pa pipan; en slam av slipmedel och olja kommer att bildas som underlattar
skarningen.
® Var uppmarksam pa eventuella tighta flackar; spendera extra tid pd dessa omraden for basta resultat.

4. Avsluta:

® Ta bort honen fran pipan nar du ar klar.
® Rengor pipan noggrant efter anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta anvanda Flex Hone® oljor och slipmaterial enligt lokala miljobestammelser.
e Atervinn férpackningen om méjligt.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation p& produktens forpackning eller webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av SHOTGUN
BARREL POLISHING FLEX HONE®. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Flex Hone® Brownells 10 Gauge Fine Flex Hone pro Cisténi a leSténi hlavni. Tento
produkt je navrZen tak, aby vdm pomohl dosahnout vynikajicich vysledkd pfi Gdrzbé vasich hlavni. Abychom zajistili
vasi bezpec€nost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouZivan pouze pro Ucely, pro které byl uren.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni pfedpisy a zakony.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné upevnén do elektrické vrtacky.

Pouzivejte pouze doporuceny olej Flex Hone®; jiné oleje mohou poskodit abrazivni "kulicky" a zruSit zaruku.
Nedoporucuje se pouzivat vyrobek pfi otaCkach vyssich nez 750 RPM.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku béhem honovani, aby nedoSlo k poSkozeni vyrobku nebo hlavné.

P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

P¥i praci s abrazivnimi materialy se vyhnéte kontaktu s pokoZkou a o€ima.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Upevnéte Flex Hone® do elektrické vrtacky s promeénlivou rychlosti.

Navlh&ete hone olejem Flex Hone®.

Zapnéte vrtacku a vlozte hone do hlavné od Usti (pokud je to mozné).

PFi honovani se ujistéte, Ze se vyrobek pohybuje rovhomérné a bez preruseni.

Jakmile se zacne vytvaret kaSe abrazivniho materialu a oleje, pokracujte v honovani, dokud nedoséhnete
pozadovaného povrchu.

Po dokonéeni prace dlkladné vydistéte hlavné a vyjméte hone z vrtacky.

aprLdE
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Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

* Pred vyhozenim se ujistéte, Ze vyrobek je kompletné vycistén a zbaven vSech zbytkl oleje a abrazivnich
materiald.

®* Nebezpecné materidly a odpady likvidujte v souladu s platnymi zakony o ochrané zivotniho prostredi.

Kontakt pro dalSi podporu
Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€ném pouzivani vyrobku, nevahejte se obratit
na svého prodejce nebo vyrobce. V piipadé nebezpeénych produktll doporu¢ujeme sledovat aktualizace na

platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.



